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A képviselőház mult csütörtöki ülésén 
Maniu a kormánypátt tagjainak izgalmas közbe- 
szólásai mellett felolvasta a nemzeti párt dek- 
larációját. A deklaráció ismerteti azokat az 
okokat, miért állitják azt, hogy a kormánynak 
nincsen erkölcsi tekintélye. Azért, mert a kor- 
mány semmit sem tett az ország konszolidálása 
érdekében, hitelvesztett lett a külföld elétt s 
egyetlen célja az egyéni gazdagodás, mig az 
ország a teljes gazdasági csődbe rohan. 

Maniu beszéde alatt a miniszterelnök ide- 
gesen jegyez, a kormánypárt zajong, a pénz- 
ügyminiszter a deklaráció gazdasági észrevéte- 
lein gunyosan nevet. 

A deklaráció felolvasása után Bratianu 

ségesek ellen. 

Poincare egy hadiemlékmü leleplezésénél 
nagy beszédet mondott. Beszédében keserü 
szemrehányásokkal illette a szövetségeseket, 
közöttük főleg Angliát, aki szerinte Németor- 
szág iránt annyira engedékeny. Majd - mint 
előbbi beszédeiben is tette - hosszasan fej- 
tegette, hogy Németország még mindig gazdag 
és ma is tud fizetni, csak nem akar. A néme- 
tek ma sem tudják leküzdeni Franciaország 
iránt érzett gyülöletüket. 

- Ha most engednénk, - mondotta 
Poincare - előállhatna az az eset, hogy Né- 
metország ebből a küzdelemből megizmosodva 
fog kikerülni és ujra lealázhat bennünket. Ki- 
vánjuk, hogy a jóvátétel kérdését szövetsége- 
seinkkel egyetértve oldjuk meg, de semmiről 
sem mondunk le. Nem kivánunk semmiféle 

A memzeti párt deklarációja a kormány ellen. 
miniszterelnök a liberális képviselők tüntetése 
mellett emelkedik szólásra. Kijelenti, hogy Ma- 
niu inzultáló szavai után nem volna köteles 
válaszolni, mégis hajlandó parlamenti bizott- 
sággal megvizsgáltatni a liberális párt vezetői 
vagyonának eredetét. 

- A háboru óta az országban a kon- 
szolidáció felé haladunk s a külföldön is meg 

van a bizalom. A liberális párté az érdem, 
hogy a háboru alatt az ország egységesitésére 

irányuló politikát folytatott. Végül Maniunak az 

alkotmánynyal szemben tanusitott aggályaira 

megjegyzi, hogy az uj alkotmány negyedszá- 

zadig is irányitja az ország sorsát. 

Poincare éleshangu beszéde a szövel- ] területet, tiszteljük a népek szabadságát és 
Németországgal is meg akarjuk kezdeni a jó 
szomszédi viszonyt. 

Vilmos császár megdorgálta a német 
trónörököst. 

A német trónörökös Sziléziában, Olsben 
levő birtokára érkezett. Nehány héttel előbb 
ama kérelmét, hogy mint egyszerü földbirtokos 
beutazhasson: a kancellár a kérést teljesitette. 
Utja előtt a trónörökösnek Vilmos császár a 
következőket mondotta : 

- Hogyan igérhetted meg, hogy csupán, 
mint egyszerü földbirtokos fogsz élni és alkal- 
mazkodsz az uj rendhez? Ha Olsben majd 
esetleg monarchista emberek látogatnak meg: 
nem szabad többé kezüket megráznod és azt 
mondanod, hogy örülsz, mert vannak még de- 
rék, hü németek. 

Ilyennek kell lennie a lelkipásztorok közül 
a legkisebbnek is. Es ezen felül is - Mi tudná 
megmondani - mennyi más erénnyel ékeskedő- 
nek. Szelidnek és alázatosnak, józon elméjü- 
nek s bölcsnek, a hit s tudomány fegyvereivel 
felővezettnek. És teljesnek azzal a szeretettel, 
mely nem szép szavak megtévesztő muzsikája; 
amelynek tán szava sincsen, de van érző s ha 
kell: vérző szive, könnyet törlő puha keze, 
sebet gyógyitó balzsamal 

s tenni mindezt nem külső, paragrafusos 
tényszeritésből, de önként, belső inditásból, az 
elhivatás erejénél fogva. És tenni ezt nem a 
magunk fitogtatására, de Isten dicsőségére. 
Nem azért, hogy mi nőjjünk nagyra a világ 
szemében, hanem, hogy Isten dicsősége öreg- 
bedjek általunk. Nem azért, hogy nekünk hozsán- 
názzon a sokaság, hanem, hogy minden figye- 

előtt hajoljon meg!! 
Ilyennek kell lennie s tisztében ekép 

lorgolódnia az utolsó, eldugott falu lelkipásztorá- 
nak is. Mennyivel inkább egy ilyen fényes, nagy 
multu s a dolog természete szerint kényes 
izlésü, magas igényü gyülekezet papjának! 

Ferike, Ferike! ne legyen sértésül a kérdés, 
de: nem gondolod-e, hogy eltévesztetted a ház- 
számot? ... Nézd: a sereg egyrésze felsora- 
lozva várja a vezért, ki elkiáltsa: Utánam! Más 
lésze a közöny s mivel sem törődés mély álmát 
Mussza s riadó kell neki:, serkenjetek fel ti, 

Egy meg-, de visszarendelt beiktató beszéd, vagy: mit mond- 
tam volna a vásárhelyi pap-beiktatón! 

Irta: Imreh Lajos, kézdimartonfalvi lelkész. (Folyt és vége.) 

kik mélyen alusztok és sorakozzatok lelki csata- 
sorba, mert már a kapun belől a veszély! - 
Vezéri szód vajjon lesz-e olyan bizalom-gerjesztő, 
lelkeket foglyulejtő, hogy elszántan s győzelmi 
reménnyel kövessen a sereg? És riadód lesz-e 
oly erős és harsány, olyan álomüző, hogy az 
alvó lelkek attól felébredve, csatasorba álljanak? 

Nézd: annyi kétség s aggodalom s annyi 
csüggedt remény várja a prófétai szót, mely 
bizonyosságot adjon a jövendő felől. E kétség 
s aggodalom szivekre vetődő árnyait el tudod-e 
üzni nem magadcsinálta, bár jóhiszemüű jöven- 
dőléssel, nem kuruzslóktól kölcsön kért, bóditó 
kotyvasztékkal, de fénylő hited erejével s igaz 
próféciád bizonyságtételével? 

Nézd: annyi szomju lélek, annyi epedő 
sziv várja a megelégittetést. Istennek igéje 

lem Istenre irányuljon s minden térd a Krisztus buzog e oly tisztán s üdén majd a te ajkadon, 
hogy a szomju szivek el ne epedjenek s az 
eltikkadt lelki mezők kivirágozzanak? 

És nézd: annyi siró lélek, annyi meg- 
sebzett sziv, annyi néma bánat s annyi zokogó 
fájdalom kér s vár tőled gyógyulást és vigaszta- 
lást. Van e szivednek annyi aldó melege, lelked- 
nek annyi gyógyitó ereje, hogy attól e siró 
könnyek felszáradjanak, e fájó sebek be- 
gyógyuljanak? . 

Nézd: az ünneplő szeretet ma zöld ága- 
kat, virágokat hint utadra s a dicsőség magas 
hegyére emel. Olyan magasra, ahová álmaid- 

ban is bizonyára csak félve közeledtél. - 
Gyermeki lelkednek lesz-e annyi tovább-látása, 
hogy a dicsőség fényözöne el ne mámoritson, 
el ne kápráztasson, de józon szemmel meglásd 
a sötét keresztet, mit számodra - tán holnap- 
a gyülöletté sárgult szeretet ácsol? 

És látván a világot s benne ten népedet, 
mely vesztébe rohan, mely halálra keresi a 
prófétákat és apostolokat, - lesz-e benned 
annyi, mindhalálig való hüség, mint a Krisztus- 
ban volt, hogy a helyeden állj? S lesz-e annyi 
itéletet dörgő szavad, avagy annyi könnyed, 
imádságod, hogy rohanásában a romlást s 
pusztulást megállitani tudd? 

Ferike, Ferike! ugy szeretünk téged s ugy 
aggódunk miattad! S valahogy van: mégsem 
féltünk! Bár nem a te gyülekezeted szerelmes 
tekintetével nézünk reád, mely - elfogultan - 
benned semmi fogyatkozást nem vesz észre, 
hanem a biráló, bár jóakaratu szem nézésével, 
amely nálad itt is, ott is folytonossági hiányokat 
lát, - mégsem féltünk! 

Hogy hősnek kell lenni ma a papnak s 
te még oly gyermek vagy? ... Hát nem emlé- 
kezik-e a törtenelem gyermekhősökről, hatalmas 
Góliátokat az Isten nevével legyőző kicsiny 
Dávidokról?! 

Hogy prófétának kell lenned s még olyan 
ifju vagy? ... Hát nem az ifjuságnak vannak-e 
legfénylőbb álmai, legtisztább „látásai?! S 
nem az ifjui lélek tud-ae a legmagasabban 
szárnyalni?! 

Nem féltünk hát azért! Ismerjük lelked- 
nek a szépért hevülő buzgalmát, szivednek 
eszményekért lángolását. Ismerjük a komoly 
igyekezetet, az erős elszántságot, melynélfogva 
eltökélted, hogy ,mind életedben, mind halálod- 
ban a Krisztus leend nyereséged". Hogy sem 
élet, sem halál, sem jelenvalók, sem elkövet- 
kezendők, sem hatalmasságok, sem fejedelem- 
ségek el nem szakithatnak téged az Isten 
szerelmétől, mely vagyon a Jézus Krisztusban". 

Hogy gyengeség, gyarlóság is találtatik 
benned: nem féltünk mi azért. Isten kegyelme 
által vagyunk, amik vagyunk, - mondja az 
apostol. S ez a kegyelem - az apostol sze- 
rint - mindenre elégséges! Arra is, hogy el- 
bizakodott nagyokat kicsinynyée alázzon s arra 
is, hogy maga-megalázó kicsinyeket nagygyá 
magasztaljon! 

* k 
"k 

De nem féltünk azért sem, mert a te 
sorsod esett néked kies helyre". Amikor ma 
annyi emberevő, annyi próféta-őlő gyülekezet 
van, - nyilván nem az Isten országa iránt 
égő szerelemnek miatta, hanem, mert nehezen 
értik azt a - kissé csakugyan nehéz dolgot, 
hogy az ige emberei miért nem tudnak ,megélni" 
az igéből, holott irva vagyon, hogy ,nemcsak 
kenyérrel él az ember, hanem Istennek minden 
igéjével; - amikor, mondom, sok gyülekezet 
a testi s a lelki kenyér szándékos össze- 
kompromittálása miatt megöli, megeszi a papját, 
hogy több baja ne legyen vele: addig ez a 
tisztes, nemes gyülekezet - köztudomás sze- 
rint - hagyományos hüséggel becsüli papjait. 
Becsüli bennük az Isten szolgáit, az isteni 
kijelentések hordozóit, az Isten titkainak sáfá- 
rait, kik szólják tán erőtlen, rebegő nyelven, 
de erős, törhetlen hittel az idvesség beszedétl! 

* 

Kézdivásárhelyi nemes és szent gyüleke- 
zet! Ugy-e: Ferikét is becsülni fogod érdeme 
szerint s még azon is felül? ! Ugy-e: melengető 
kebledre öleled és szeretni fogod?! . . . Hallod-e 
testvérem, mint dobog a gyülekezet szive?



2. SzÉkKELY UJ SA C 

Azt dobogja: „holtáiglan! Isten engem ugy 
segéljen' ! Legyen reá visszhang a te szived 
dobogása: „holtomiglan! Isten enpgem ugy 
segéljen"! 

* . 

Szivetek eldobogta a szótlan esküt s az 
én szerepem ezzel betölt. Nincs más hátra, 
mint hogy frigyetekre áldást mondjak, áldást 
kérjek. Áldjon meg hát titeket s szenteljen meg 
az örökkévaló Isten! Legyetek hü bizonyság- 
tevői s boldog kisugároztatói Isten dicsőségé- 
nek! Hogy munkátok nyomán áldás forrásai 
fakadjanak, romok épüljenek, holtak támadja- 
nak, alvók ébredjenek, könnyek száradjanak, 
sebek heggedjenek! Hogy virágba boruljon 
szivetek és egész éltetek s teremje az Isten 
kedve szerint való életnek áldott gyümölcseit a 
Jézus Krisztus által! Ámen! 

Papbeiktatás. 
Kézdivásárhely ref. egyházközsége vasár- 

nap, e hó 4-én iktatta be ujonnan választott 
papját, Szabó Ferencet, ki közel három eszten- 
deig mint segédlelkész teljesitett kiható munkát 
az egyházközség életében. 

A papbeiktatás ugyszólván ünnepe volta vá- 
ros társadalmának valláskülönbség nélkül, mert 
mindenki szerette és becsülte a fiatal lelkészt. 

Az ünnepies istentiszteletet a közönség 
éneke vezette be, majd a ref. dalárda énekelt 
Cirmay Árpád karnagy vezetésével. Ezután a 
kézdi ref. egyházmegye esperese, Volloncs Mik- 
lós maksai lelkész jelent meg a szószéken és 
ügyesen felépitett beszédében a lelkész köteles- 
ségét fejtegetve, áldástkérő szavakkal iktatta be 
a ref. egyházközség lelkészi állásába Szabó 
Ferencet. 

A dalárda éneke után Szabó lelkész mon- 
dott imát, majd Kovács László ref. tanitó-kán- 
tor énekszólója után alkalmi beszédében mu- 
tatkozott be szeretett egyházközségének, mun- 
káját, életét igérve egyházáért és népeért. A 
lelkek mélyébe szántó, alapos készültséggel el- 
készitett beszéd nagy hatást váltott ki a hivek 
körében. 

Benkő Sándor kántor orgonajátékára fel- 
bugott az ősrégi zsoltár: Tebenned hiztunk 
eleitől fogva . . ., mely befejezője volt az ünne- 
pies aktusnak. 

A papbeiktatásra messziről is jöttek lel- 
készek, hogy részesei legyenek ifju szolgatársuk 
nevezetes életmozzanatának. 

A presbiterium ülése, tiszlelgések. 

Az ünnepies istentisztelet után a presbi- 
terium gyült össze az egyházi tanácsteremben, 
ahol Volloncs Miklós esperes elnökölt és szép 
beszédben fejtegetve a papi hivatást, inditvá- 
nyára az egyházközség jegyzőkönyvében a beik. 
tató ünnepségek lefolyását megörökiteni hatá- 
rozták. Utána Paál Lajos a presbiterium ne- 
vében üdvözölte az uj lelkészt, ki lelkes sza- 
vakban mondva köszönetet igéretet tett, hogy 
egész életét egyházunknak szenteli. 

Ezután tisztelgések következtek. A Kon- 
firmáltak Egyesülete küldöttsége élén Paál La- 
josné, a ref. Egyházi Dalárda nevében Cirmay 
Árpád, a református iskola növendékei nevében 
egy bájos kis leányka, Nagy Jucika, a polgári 
iskola nevében Kiss Károly üdvözölték a be- 
iktatott lelkészt, aki mindenik üdvözlésre mély- 
érzésü, szép szavakban válaszolt és mondott 
köszönetet. 

Közebéd. 
Az ünnepi alkalmakkor szokásos lakoma 

a Milleniumban volt, amelyen mintegy 120-an, 
közöttük hölgyek is, vettek részt. 

Az első fogás után Volloncs Miklós espe- 
res Nagy Károly püspökre, Paál Lajos az uj 
lelkésztársára, dr. Török Andor a katholikus 
egyház jelenlevő képviselőire, azután gróf Maj- 
láth Gusztáv Károly ezdélyi r. kath. püspökre, 
dr. Gyöngyössy István a katholikus papságra, 
Nagy Károly pedig a távolról jött vendégekre 
mondottak tartalmas, megkapó köszöntőket. 
Szabó Ferenc felköszöntője szintén nagy hatást 
keltett. A kath. egyház nevében dr. Szilveszter 
Ferenc, a városi tanács képviseletében Tréger 
Rezső és az izraelita felekezet részéről Szücs 
L. Ferenc mondottak hivatalos jellegü felköszön- 
tőket, melyek után még számos felköszöntő 
hangzott el. 

A mindvégig kedélyes hangulatban lefolyt 
összejövetelen a jelenlevők önkéntes adakozá- 
sából a ref. iskola céljaira 5730 leu gyült be 
Szabó Ferenc lelkész beiktatásának emlékére 
létesitett alapitványra, ami a buzgó református 
hivek áldozatkészségét mutatja. 

ek 
- Az oltárt támadja meg, kisaz anyanyel- 

vet bántja. Ezt a kijelentést román részről tet- 
ték, igy méltan érdemel különös figyelmet, Suciu 
János, a balázstalvi gör. kath. püspök Maros- 
vásárhelyen főpásztori látogatást tett s tiszte- 
letére az összes egyházak képviselői kivonultak 

az állomásra. A banketten a főpásztor éltetve 
a királyt, megköszönte a marosvásárhelyiek 
osztatlan meleg ünneplését s emelt hangon 

jelentette ki, hogy csakis ez a közös egyetér- 
tés, amelyet ott tapasztalt, lehet erős alapja a 

kisebbségek helyzetének Romániában. Hangsu- 

lyozta a nyelv szentségél, amely - ugymond - 

mindenkinek egyedüli jogos tulajdona, amely 
egyedül lehet csak egy hatalmas fejlődésnek 
indult kultura szilárd kiinduló pontja s amelyet 
üldözni vagy elsikkasztani halálos vélek, szent- 
ségtörés. Eppen akkora, mintha valaki az oltárt 
fámadja meg. - Az őszfejü püspök meleg és 
magasszárnyalásu beszéde leirhatatlan lelkese- 

dést váltott ki az összes jelenlevőkből s per- 

cekig ünnepelték. 

- Házasság. Márkosfalvi Barabás László 
sepsiszentgyörgyi pénzügyi tanácsos Szilágyi 

Annával Kilyénben házasságot kötött. 

- Wj doktor. Máthé Dezső joghallgatót, 
Máthé Mihaály helybeli mészáros fiát, a napok- 

ban a szegedi egyetem jogtudományi karán jogi 
doktorrá avatták. 

- November 26. Ez az a dátum, mikor az 
ország kereskedői koengresszusra gyülnek össze 

Bukarestben és a parlament előtt is ki fogják 
fejezni tiltakozásukat a spekulatörvény ellen. 
Városunk kereskedői is e hó 11-én, vasárnap 

rendkivüli közgyülést tartanak és memoran- 

dumba foglalják tiltakozásukat és sérelmeiket. 

- Uj ügyvéd. Dr. Kováts Károly csiksze- 
redai ügyvédjelölt, ki városunk társadalmi éle- 

tében is jelentős szerepet töltött be annak 

idején, a napokban tette le az ügyvédi vizsgát 

s az ügyvédi gyakorlatot fivérével, dr. Kováts 

Albert csikszeredai ügyvéddel társulva, közös 

irodában fogja folytatni. 

- Ismét emelik a dohány árát. A pénz- 
miniszterium illetékes osztályán élénken foglal- 

koznak a tervvel, hogy a dohányjövedéki ter- 

mékek árát ujból felemeljék. Az áremelés min- 

den szükséges előmunkálatai már elkészültek. 

- Nem lesz sziniévad nálunk. Hire járt, 

hogy Fehér Imre társulata Sepsiszentgyörgyről, 

ahoi most pár hét óta telt házak előtt játszik, 

városunkba fog jönni. Érdeklődtünk eziránt 

Fehér Imrétől. Az igazgató ur azt a választ 

adta erre, hogy egyáltalán nincs szándéka vá- 

rosunkba jönni, mert a társulata tavalyelőtti 

ittlétekor oly nagy volt a vesztesége, hogy uem 

kockáztathatja meg ujból. 

- Nágóné Szabó Mária tánc-estélye. Teg- 
nap este zajlott le Nágóné Szabó Mária hir- 

detett tánc-estélye a főgimnázium tornatermé- 

ben, melyet zsufolásig megtöltött a közönség. 

Az estről részletes tudósitást a jövő számunk- 

ban hozunk. 
- Erdőigazgatóság Csikszeredában, A 

sepsiszentgyörgyi állami erdőigazgatóságot át- 

helyezték Csikszeredába. Az erdőigazgatóság 

áthelyezése az uj erdőtörvény alapján történt 

Városi mozi. 
Páris királya - I. rész 

(A mozi iroda közlése.) November 10-én, szomba- 
ton este, nov. 11-én, vasárnap d. u. 5, este 1/29 órakor 
kerül bemutatásra Páris királya, I. rész, egy előjáték 
és 5 felvonásban. Főszereplők: Bruno Kastner, Margo- 
rette Kupfer. Egy nemzetközi rablóbandának a főnöke, 
Lifon emberei egy lókereskedőt rabolnak ki; a rablott 
pénzen osztozkodnak a cinkosok Madame Grignon 

hirhedt korcsmájában, melyet a rendőrség is meg-meg 

szokott látogatni. Egy alkalommal Lifon ezen korcsmá- 
ban csaknem rendőrkézre jut. Üldözői elől egérutat 
nyer és márkinak öltözve fogadja a rendőrséget. Majd 
Bogdanoff hercegnő kegyeit nyeri meg Lifon, igy be- 

Most Lifon a hirhedt korcsmában ker 
Ravasz tervet eszelnek ki, amit Lifon végrehajt. 
jegyzi magának a hercegnőt. ünnep készül; a rend 
ség pedig körözi a rablóza: 

Jelezzük, hogy a Hiudu sifemlék film megéeg 
zett. Az első részt már nov. 17-18-án adni fogi 

Kovásznai. Ha a Vasárnapi Ujság legutóbbi, 
mát elolvasta, ott is kaphatott volna feleletet ay 

Igaza van, önnek kötelessége a viszontlátogatási 
tet leadni 8 nap alatt. Hlmulasztani, elmulaszthat 
legfönnebb udvariatlan eljárásnak tartják, mint , 

vizit alatt azt a látogatást értik, amikor egy aján 
kot vagy egy szolgálatot, szivességet kell megköszöy 

kivánalmi és részvét:látogatás. Ts végül kérdi, h 
udvariatlanság-e esküvői, vagy eljegyzési értesité, 
nem válaszolni? E kérdésében benne van a felelet 
Több, mint udvariatlanság, sőt sértő, amit hanyagy 
gal vagy egyéb kifogásokkal helyrebillenteni n) 
lehet. Különben a mai világban kitől vár udvariasság 
elismerést, nemes indulatáért a szivnek melegen m 

nyilatkozó virágai? 

márosok által használható 
Két, kereskedők vagy korcs- állvány elal 

- Cim a kiadóhivatalban. erpe 

Szén-utca ő6. szám alatt levő 

ház eladó. 
Értekezni lehet: Czirmay Árpádnénál, Uj-ut 43. szi 

ELADÓ FÖLDEK 
Az ifj. Solyom Ferenc tulajdonát képezi 

csernátoni, karatnavoláli és szentlélekihatáro 
fekvő mintegy 15 hold szántó és 2 hold 491 
Glöl kaszálós birtokot folyó hó 11-ikén 
vasárnap délután 2 órakor ügyvéd irodánk 
ban önkéntes árverésen a legtöbbet igérő 
nek eladjuk. al 

Árvervési feltételek a hivatalos órá 
alatt megtekinthetők. 

M. Fekete Anirás és dr, Elekes Béla ügyvédel 

Üzlet-aáthelyezés! 
Vigadóban volt lisztraktáramat lakásomra, Szala 
2. sz. alá (Kovács ujságárus ur mellé) helyeztem 
ahol mindenféle liszt maximális áron kapható. 

A nagy közönség szives pártolását kéri: 

Molnár Kálmán, malomtulajin 

KÖVÁGS JzSEF kalapgyárt üzletél 
a női filz, legfáinomabb és legujabb divatu bécs 
kalapok minden szinben és a férli és gyermel 
szövet-sapkák. Olcsó árak! Aki a beszerzésnél ta 
karékoskodni akar, látogasson el a gyár üzletéb 
Férfi és női ócska kalapok átalakitását a legujab 

divat szerint vállalja a gyár. 

Szalma ze hajtókot 
eladó Mágori Bálintná 

fenyővizet és szilvapálinká 
s gyárt és szállit julányos áron :: 

BAKÓ ISTVÁN gyümölcspálinka-főzdéj 
SZENTKATOLNA. 

Jó családbóltanulónak2ii 
lehetőleg vidékit azonnal fülveszek. Szántó ! 

Dr. Ghetie-féle í 

román -magyar és magyar-romi 
szótár eladó a Kézdivásárhelyi Könyvnyomdar.-t. üzletől 

ÉRTESITEMa t. vevő közönséget, hog 

vas-, füszer-, üveg- és porcellá 
áru üzletemet 

Avarescu (v. Gábor Áron) utcából áthelyeztem 
főtérre, saját házamba, a volt Jancsó Gyula utól! 
féle helyiségbe, hol a szakmába vágó árukból 
landóan nagy ráktárt tartok versenyképes áron. 

Elsőrendü bánáti lisztek maximált áron kal 

A vevő közönség további bizalmát kéri 

juthat a legelőkelőbb társaságokba is. Megrabolja a 
hercegnőt, kinek szerelme iránta feledteti vele a tolvajt. 

SZEP ŐDÖN, keresked 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerő re bezendezett könyvnyomdájában. born 

1928. növember 

esi fel tár 

kérdésére, hogy „milyen alkalommal kell vizitel, 

nincs tisztában az ettike szabályaival. A reconnaisa 

Van aztán hivatalos jellegülátogatás óés van szeren, 

és a kézdivásárhelyi, felsőcsernátoni, alsó 
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